Centenario de publicacio de
“Os Sertoes” de Euclides da Cunha

Calo Ldéssio BoTeLuo™

u4 obra OS SERTOES, de Euclides da Cunha, € a expressio
maxima da universalidade cientifica e literdria da lingua portuguesa
no Brasil. Seu trabalho estd para o nosso Pais, Povo e Nagio bra-
sileiras asstm como os LUSIADAS foram para o idioma portugués
na Na¢io lusa.

Origem da lingua portuguesa

O idioma portugués, na Europa, foi uma decorréncia da sin-
tese dialética da lingua dos povos: iberos, celtas, romanos (la-
tim), gregos, visigodos, drabes, mouros, sarracenos etc.

Enquanto que, a lingua portuguesa no Brasil resultou de
uma integracio, conciliacdo e sintese do idioma lusitano como as
linguas indigenas e africanas, soby 4 a¢do cromatizante o meio
tropico-equatorial. _

A unidade linglistica, psicoldgica, cultural, histdrica, civili-
zatdria, no inconsciente coletivo da Nacio brasileira, gerou uma
solidariedade orginica e mecinica, a ponto de alguns cultores
da nossa lingua patria denominarem-na, de lingua “brasileira”.

A analogia de OS SERTOES com outras
obras literdrias pelo mundo

O livro OS SERTOES esti para a lingua portuguesa falada no
Brasil assim como 4s obras de WILLIAM SHAKESPEARE estio para
o idioma ingiés.
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Da mesma forma que a obra Dom Quixote de la Mancha, de
MIGUEL CERVANTES, ¢ as obras completas de ORTEGA Y GASSET
estac para o espanhol.

As tradugdes da Biblia em alemio, elaboradas por MARTINHO
LUTERQO e as obras completas de GOETHE, estao para a lingua
alemi como a lingua “brasileira” esta para OS SERTOES, expres-
sando verdadeira cosmovisao lingtiistica.

Os Lusiadas, representam a maior expressividade do quadro
épico e lirico, observado da lingua portuguesa pela Nag¢ao lusa.

As obras : a ILIADA, a ODISSEIA, a ENEIDA, os trabalhos de
ARIOSTO, TASSO, DANTE, ROUSSEAU, MONTAIGNE, ERASMO
sio verdadeiras enciclopédias dos conhecimentos literdrios e
cientificos do seu tempo, assim como OS SERTOES estio para
chamada lingua “brasileira.”

A interagdio homem X natureza em nossa lingua atingiu o
seu climax dialético nesta incomensurdvel obra de Euclides da
Cunha, que chega 1 romper os limites de um homem enciclopé-
dico. Com OS SERTOES nasce realmente a estrutura e a definicio da
alma do Povo e da Nagio brasileiras, onde EUCLIDES DA CUNHA
pinta com maestria a epopéia do povo e da nagio brasileiras, tudo
isto envolto com profundas reflexdes astronOmicas, climaticas,
meteoroldgicas, geoldgicas, botinicas, antropolégicas, sociolégicas,
psicolégicas e geogrificas, num didlogo que sintetiza com muita
sapiéncia ndo sé o vazio e o pleno da ocupacio do nosso espago.

Este trabalho nac é uma anatomia regional, como se o au-
tor cingisse simplesmente a uma descri¢io espacial, consubs-
tanciada numa falsa corografia toponimica, como se estivesse
decorando a imobilidade organica dos cadaveres. Explica ele,
ainda, o funcionamento da relag¢io espaco x homem dentro
da visdo de génese e de .uma Optica evolutiva. Interpreta com
percuciéncia a dinfimica do espaco natural x social. Explica
como ¢ homem interferiu neste territério, transformando-o
no espaco social.

Esta relacio sociedade x natureza lembra a afirmativa lacida
de OSWALD SPENGLER quando dizia: “O Pais comeca a existir
quando a cidade e o campo se confrontam”.
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“No confronto do campo e da cidade, os homens tocam pela
primeira vez, numa zona de pele ainda intacta da Historia”, como
queria ORTEGA Y GASSET.

De acordo com a assertiva de GERALDO MELLO MOURAO:
“O povo (brasileiro) foi criado pelo sopro da palavra de Euclides
da Cunba, retratado nos SERTOES”. _

Este autor ainda aduz que: “Esia é a atmosfera propria da
epopéia, e a epopéia é prépria do nascimento dos povos”.

A dialética do espago brasileiro gerou o dualismo entre o
Brasil continental (sertdo) e o Brasil maritimo (litoraneo). A pri-
meira resposta (a antitese) ao desafio do sertdo brasileiro no
complexo nacional ocorreu com o fendmeno de CANUDOS, que
despertou a atengio do sertio na formac¢io da alma nacional
brasileira. O impacto da dialética do litoral (de fortes tradicoes
culturais européias) e do hinterland (expressio maxima da mis-
cigenacdo antropolégica na formagiio de nossa Nagdo) nos deu
uma unidade lingiistica.

O segundo impacto se verificou com a transferéncia da
Capital do Pais para o Planalto Central brasileiro (sertdo), o
qual propiciou a incorporag¢ido e a integracio ao corpo orga-
nico do Brasil de toda regido oeste do Pais, através da dila-
tacao e fusio com o tecido orginico de nossa Federacio.

A mudanca do centro politico do Brasil, com a transfe-
réncia da Capital Federal, para o Planalto Central (Brasilia), de-
terminou a despolarizac¢iio econdmica e politica do Rio de Janeiro
(sendo estd atualmente, apenas a Capital cultural). Este aconteci-
mento levou também, a transferéncia da capital econ6mica
para Sdao Paulo, fato este, realizado pelo grande estadista JUSCE-
LINO KUBITSCHEK DE OLIVEIRA.

EUCLIDES DA CUNHA, no seu trabalho OS SERTOES, faz
uma anilise do espac¢o natural, onde destaca que no mesmo se
assenta o espacgo social, onde o fator ambiental ou meio geo-
grafico (fisico e bhiolégico) ndo € determinante. Ressalta aquele
autor, que esta agao provém de uma organizacdo evolutiva que
formou e liberou um novo espacgo (cultural — tecnoldgico —
civilizatério) para nele integrar a Histéria. Aduz mesmo que o
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espago geografico ¢ um produto social, porém, tem sua génese
€ apoio no substrato fisico € mesmo cosmoldgico. Por isto, o
espaco geogriafico ¢ acima de tudo limitativo e permissivo,
isto é, condicionante.

Nesta monumental obra, observamos que o espaco geogra-
fico resulta da acao antrépica para integrar a Historia, a qual
deve a sua matéria ao espaco natural € mesmo cosmologico, onde
se percebe clatamente, que a humanidade € um ramo da natu-
reza cosmica que sofreu inicialmente o desafio da selecdo na-
tural e posteriormente foi substituida pela selecao humana e
tecnologica.

Concordamo, portanto, com ELISEE RECLUS quando dizia:
“O homem é a natureza adquirindo consciéncia de si propria”, e
com SPINOZA, quando afirmava: “O homem é parte imanenie da
nalureza que possui a peculiaridade de ndo ser apernas parte e sim
capaz de tomar parte na atividade da propria natureza”,

Notamos que a obra euclidiana (OS SERTOES) estd envolta
numa solidariedade césmica na geofisica e biofisica terrestres.

SCHELLING afirmava que: “Quando procurava interpretar
a reconciliacdo da natureza com a historia, esta se fazia atra-
v8s da compreensdo do mundo, da sua ordenagdo e da transfor-
macdo, do Planeta através da educacdo, da tecnologia e do
trabalho.”

Lamentamos que no periodo da nossa adolescéncia, quando
da primeira leitura de OS SERTOES, nio disptinhamos de um tra-
balho de envergadura como o DICIONARIO DE VERBOS DE OS
SERTOES, de SALOMAO PINHEIRO MAIA, por isto, éramos obri-
gados a compulsar dezenas e dezenas de diciondrios para o en-
tendimento desta respeitdvel obra.

Hoie, 4 mocidade dispde deste DICIONARIO que é de uma
importancia transcendental, para a methor compreensdo do mo-
numento literario de Euclides da Cunha. Para o entendimento desta
“biblia” nacional brasileira, temos a registrar dois momentos:

1. quando nio existia 0 DICIONARIO DE VERBOS DE OS
SERTOES, onde as dificuldades lingtisticas se avolumavam numa
progressdo geoméirica,
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2. com a presenga do citado DICIONARIO, onde a lucidez, o
talento, o brilho, a inteligéncia, o esfor¢o homérico , a dedicacio
2 pesquisa e a paciéncia “geolégica® de SALOMAO PINHEIRO
MAIA, permitiram a consolidacdo desta obra ciclépica ¢ lite-
raria, de OS SERTOES do grande EUCLIDES DA CUNHA, verda-
deiro fundador da chamada lingua “brasileira”.

Estas sdo as ponderacdes, ressalvando nossas limitacdes, no
processo do conhecimento da filologia linglistica da lingua nacional.
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